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Hledate
filatelistické
poklady?

Navstivte prodejnu
znamkoveé tvorby.

Koupite zde znamky
Zz roku 1993 i novinky

roku 2026.

Najdete nas

na hlavni posté v Praze 1

Pondéli
Utery
Stfeda
Ctvrtek
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Nominalni hodnota: B
Datum vydani: 20. 1. 2026
Autor: Martin Bouda

Face value: B
Date of issue: 20.01.2026
Designer: Martin Bouda

Pouzité motivy vychazeji ze znamkové tvorby
autora Cyrila Boudy. Znamka s ¢ernobilym
portrétem Cyrila Boudy a s motivem jeho
médirytiny OVOCNAR z roku 1941 zaroveri
pripomina znamku vydanou v roce 1971.
Sesitek je doplnén ¢tyfmi kupony s motivy
Ceskych meést, které vysly na obalkach
prvniho dne ke znamkam na téma Historicka
vyroc¢i mést v roce 1965. Na prebalu sesitku
je zobrazen vyrez médirytiny FLORENCIE
ZE ZAHRADY BOBOLI z roku 1935. Obdlka
prvniho dne zachycuje reprodukci médirytiny
z cyklu ZATISI z let 1935-1945. Martin Bouda,
autor grafické upravy emise, pfi tvorbé cerpal
nejen z archivu Postovniho muzea, ale i ze
samotné grafické prace Cyrila Boudy. Razitko
obsahuje charakteristicky monogram CB,
v okruzi nad nim domicil KLADNO, ve kterém
se Cyril Bouda narodil. Ve spodni ¢asti razitka
je umisténo datum vydani znamky.

Tradice znamkove
tvorby: Cyril Bouda

Tradition of Czech Stamp
Design: Cyril Bouda

M. BOUDA 2026

‘.)( Bo&k

CJ 1901-1984

CESKA REPUBLIKA

The motifs are based on the stamp designs
of the artist Cyril Bouda. The stamp featuring
a black-and-white portrait of Cyril Bouda
together with the motif of his 1941 copper
engraving The Fruit Grower also recalls
the stamp issued in 1971. The booklet is
complemented by four coupons depicting
Czech towns, originally appearing on the first
day covers for the Historic Town Anniversaries
stamps of 1965. The booklet cover shows
a detail from the 1935 copper engraving
Florence from the Boboli Gardens. The first
day cover presents a reproduction of a copper
engraving from the Still Lifes cycle created
between 1935 and 1945. Martin Bouda,
the graphic designer of the issue, drew on
the archives of the Postal Museum as well as on
the graphic work of Cyril Bouda himself. The first
day cancellation includes Bouda's characteristic
CB monogram, with Kladno, his birthplace,
inscribed around it. The date of issue is placed
in the lower part of the first day cancellation.
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Nominalni hodnota: B
Datum vydani: 20. 1. 2026
Autor: Jan Sramek

Face value: B
Date of issue: 20.01.2026
Designer: Jan Sramek

Na znamce je most Duha se siluetou mésta
Bechyné v pozadi. Pfes most projizdi elek-
tricka lokomotiva fady 113 s pfipojenymi
osobnimi vozy typu Btn. Autor vybral motiv,
ze kterého je na prvni pohled patrny jak
samotny most jako vyznamny urbanisticky
prvek v panoramatu mésta, tak i plivod jeho
nazvu Duha. Znamka byla pfipravovana
technikou digitalni ilustrace pomoci vekto-
rové grafiky. Kone¢na podoba znamky sice
vznika digitalné, na pocatku celého tvir¢ino
procesu ale stoji obycejna tuzka a skicak.

Na obadlce prvniho dne je vyobrazen celni
pohled na elektrickou lokomotivu fady 113,
ktera projizdi pfes most Duha. Razitko zob-
razuje motiv lampy mostniho osvétleni. Tvar
lampy je pro most typicky.

Bechynsky most Duha

Bechyneée Bridge

BECHYNSKY MOST DUHA

EESKA REPUBLIKA

The stamp depicts the Bechyné Bridge with

the silhouette of the town of Bechyné in

the background. An electric Class 113 locomotive
with attached Btn-type passenger coaches is
shown crossing the bridge. The artist chose

a motif that immediately conveys both

the bridge itself as a major urban feature in

the town's panorama, and the origin of its name
Duha (Rainbow in English). The stamp was
prepared using the technique of digital

illustration with vector graphics. Although

the final design is created digitally, the entire
creative process always begins with an ordinary
pencil and sketchbook. The first day cover

shows a frontal view of a Class 113 electric
locomotive crossing the bridge. The first day
cancellation features a motif of one of

the bridge’s characteristic lamp posts.
The shape of the lamp is distinctive for this bridge.




Arsik zachycuje stylizovanou zimni krajinu
se skokanskymi mustky, které se vazou ke
byl legendarni skokan na lyzich, ktery

v Grenoblu v roce 1968 vitézné ukoncil
¢ekani ceskoslovenskych sportovct na
zlatou medaili ze zimnich olympijskych her.
Raska zacal se skoky na lyzich v rodném
Frenstatu pod Radhostém. Do reprezentace
se probojoval v roce 1958 a vydrzel v ni
dlouhych 16 let. Na horni znamce arsiku je
vyobrazen letici skokan na lyzich. Spodni
znamka arsiku zachycuje portrét Jifiho
Rasky. Navrh arsiku byl vytvoren kresbou
kolorovanou akvarelem. Na obalkach
prvniho dne autor pouzil motiv Jifiho Rasky
pfipraveného ke startu na skokanském
mstku. Obalky prvniho dne vychazeji

ze stejného motivu a jsou provedeny

v Cernobilé a barevné verzi. Jedno z razitek
obsahuje autenticky autogram Jifiho Rasky,
druhé postavu skokana na lyzich ve skoku.

Nominalni hodnota: 36 K¢, 40 K¢
Datum vydani: 4. 2. 2026
Autor: Petr Ptacek

Face value: CZK 36, CZK 40
Date of issue: 04.02.2026
Designer: Petr Ptacek

The miniature sheet depicts a stylised winter
landscape with ski jumps linked to the sporting
career of Jifi Raska. Jiri Raska was a legendary
ski jumper who, at Grenoble in 1968, ended
Czechoslovakia's long wait for a Winter Olympic
gold medal with his famous victory. Raska began
ski jumping in his home town of Frenstat pod
Radhostéem. He earned a place in the national team
in 1958 and remained part of it for sixteen years.
The upper stamp of the miniature sheet shows

a ski jumper in flight. The lower stamp presents
a portrait of Jifi Raska. The design of

the miniature sheet was created as a drawing
coloured with watercolour. For the first day
covers, the artist used a motif of Jifi Raska
poised at the start of a ski jump. The first

day covers share the same motif and are
produced in both black-and-white and colour
versions. One of the first day cancellations
features Jiri Raska's authentic signature, while
the other shows a ski jumper in mid{jump.
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Prvni postovni trat
v Cechéach

The First Postal Route
in the Czech Lands

Znamka zachycuje postovniho kuryra

v dobovém obleceni na koni na pozadi
slavonické posty, jak se dochovala do
soucasnosti. Obraz dopliuje znak rodu Taxistl
povéreného vytvorenim trasy Praha - Viden
arok 1526, ve kterém zemrel kral Ludvik
Jagellonsky. Po smrti krale usiloval o ¢eskou
kralovskou korunu Ludvik(iv svagr Ferdinand
Habsbursky. Podminkou bylo uznani za krale
¢eskymi stavy. Ferdinand proto nechal zridit
postovni trasu Praha - Viden, aby ziskal vétsi
vliv na Prazském hradé u Slechty a ¢eskych
zemskych urednik(l. Na arsiku je zobrazen
Ferdinand s dopisem a habsburskym

erbem, naproti stoji Cesky lev v portalu
Vladislavského salu. Na obalce prvniho dne
je zachycen cvalajici k(i s kuryrem, v popredi
obrazku je pfipraven podkoni s ¢erstvym
koném. Korunované pismeno F na razitku
vyjadrfuje, ze zfizeni poStovni trasy spinilo
svlij ucel a rakousky arcivévoda Ferdinand
byl v roce 1526 zvolen ¢eskym kralem.

Nominalni hodnota: 109 K¢
Datum vydani: 4. 2. 2026
Autor: Karel Zeman

Face value: CZK 109
Date of issue: 04.02.2026
Designer: Karel Zeman

The stamp depicts a postal courier in period
dress on horseback, set against the background
of the Slavonice post office as it survives today.
The composition is complemented by the coat of
arms of the Taxis family, who were entrusted with
establishing the Prague-Vienna postal route, and
by the year 1526, in which King Louis Jagiellon
died. After the king's death, his brother-in-law
Ferdinand of Habsburg sought the Crown of
Bohemia. A condition for this was recognition by
the Estates of the Crown of Bohemia. Ferdinand
therefore had the Prague-Vienna postal route
established in order to strengthen his influence

at Prague Castle among the nobility and the
officials of the Crown of Bohemia. The miniature
sheet shows Ferdinand holding a letter and

the Habsburg coat of arms, facing the Czech

lion set within the portal of the Viadislav Hall.

The first day cover features a galloping horse with
a courier, while in the foreground a stable hand
stands ready with a fresh horse. The crowned
letter F in the first day cancellation symbolises that
the establishment of the postal route achieved

its purpose: in 1526 the Austrian Archduke
Ferdinand was elected King of Bohemia.
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Mistrovstvi sveta
v krasobrusleni Praha 2026

World Figure Skating

Championships Prague 2026

WIIand3y vysao

CESKA REPUBLIKA

Isu
MISTROVSTV svETA
V KRASOBRUSLEN]

1su
MISTROVSTVI sveTa
V KRASOBRUSLEN|
PRAHA 2026

ISU Fswc

PRAGUE 2026

B

EVorTECH 2026 a !

~f  PRAHA2026

L { v“ 1SU Fswe
PRAGUE 2026

B

EvOITECH 2026

Soutisk dvou znamek k mistrovstvi svéta
v krasobrusleni v Praze zachycuje dva hlavni
motivy - dynamické siluety krasobruslar
a charakteristické panorama historické Prahy.
Na jedné znamce je vyobrazena muzska
krasobruslarska disciplina s panoramatem
levého brehu Vitavy, na druhé zenska
disciplina s pravym brehem feky. Autorka
se inspirovala vizudlnim stylem Sampiona-
tu - trojuhelnikovou stylizaci ledové plochy
a charakteristickou kombinaci modré a ru-
zové. Celd emise pracuje s principem nega-
tivniho prostoru. Obalky prvniho dne rozviji
motiv znamek - kazda znamka je na obadlce
doplnéna siluetou krasobruslare opa¢ného
pohlavi. Tentokrat se viak v pozadi objevuje
realistické prostiedi krasobruslaiského
tréninku, at uz halového, nebo venkovniho.
Spolecna obdlka prvniho dne se soutiskem
znamek pak predstavuje propojeni motiva.
Razitka doplnuji vizual celé emise o detail
krasobruslarskych brusli.

Nominalni hodnota: B, B
Datum vydani: 18. 3. 2026
Autorka: Eliska Vojtech

Face value: B, B
Date of issue: 18.03.2026
Designer: EliSka Vojtech

The se-tenant pair of stamps issued for

the World Figure Skating Championships in
Prague depicts two principal themes:

the dynamic silhouettes of figure skaters and
the characteristic panorama of historic Prague.

One stamp shows the men's figure skating discipline

with the panorama of the left bank of the Vitava,
while the other presents the women's discipline
with the right bank of the river. The designer
drew inspiration from the championship’s visual
identity - the triangular stylisation of the ice
surface and the distinctive combination of

blue and pink. The entire issue works with

the principle of negative space. The first day
covers develop the motif of the stamps:

each stamp is accompanied on its cover by

the silhouette of a skater of the opposite gender.
This time, however, the background presents

a realistic figure-skating training environment,
whether an indoor rink or an outdoor setting.
The joint first day cover with the se-tenant
stamps brings the motifs together. The first day
cancellations complement the visual concept of
the issue with a detail of figure-skating boots.

10



Nominalni hodnota: 35 K¢
Datum vydani: 18. 3. 2026
Autor grafické upravy:
Otakar Karlas

Face value: CZK 35

Date of issue: 18.03.2026
Graphic designer:

Otakar Karlas

Na zndmce vénované ¢eskému fotografovi
Josefu Sudkovi je reprodukovano zatisi
s nazvem KOMPOZICE z let 1950-54.

Motivem zatisi je vejce vlozené do volné sto-

¢eného svitku filmu. Pozadi fotografie tvori
deska stolu. Fotografie pouzita na postovni
znamce je Sudkovym dilem z vrcholného
obdobi tvorby. Zatisi je plisobivé dokonalou
celkovou kompozici a jemnou hrou rozma-
nitych odstin( Sedych ténu. Fotografie je
pozoruhodna zejména delikatnimi kiivkami
okrajll zobrazeného svitku filmu, ktery je
doplnén siluetou vejce. Obalka prvniho dne
vychazi z dalsi Sudkovy fotografie - ZIMNI-
HO VECERA z cyklu OKNO MEHO ATELIERU
z let 1940-54, ktery umélec poridil z okna
ateliéru v Praze na Ujezdé. Obé dila jsou
soucasti sbirek Uméleckopriimyslového
muzea. Razitko je feSeno cCisté typograficky-
mi prostiedky. Soustfedné kruhy obsahuiji
text razitka: Josef Sudek, Kolin, 18. 3. 2026.
Soustfedné kruhy s textem mohou evokovat
objektiv Sudkovy velkoformatové kamery.

FDC

Umeélecka dila na
znamkach: Josef Sudek

Works of Art on Postage
Stamps: Josef Sudek

CESKA REPUBLIKA

The stamp dedicated to the Czech photographer
Josef Sudek reproduces a still life entitled
Composition, created between 1950 and 1954.
The motif consists of an egg placed inside
a loosely coiled strip of roll film. The background
of the photograph is formed by a tabletop. The
photograph used for the stamp is a work from
Sudek's mature period. The still life is striking for
its perfectly balanced overall composition and
the subtle interplay of varied shades of grey.
The photograph is particularly remarkable for
the delicate curves of the edges of the film strip,
complemented by the silhouette of the egg.
The first day cover is based on another Sudek
photograph - Winter Evening from the series
The Window of My Studio, taken between 1940
and 1954 from the window of his studio in Ujezd,
Prague. Both works form part of the collections
of the Museum of Decorative Arts. The first day
cancellation is executed purely by typographic
means. Concentric circles enclose the
cancellation text: Josef Sudek, Kolin, 18 March
2026. The concentric circles with text may
evoke the lens of Sudek’s large-format camera.




Architektura:
Loreta Praha

Architecture:
Loreto Prague

Z&akladni kompozi¢ni rozvrh arsiku vychazi

z kFiZzeni vodorovné osy venkovni fasady

se svislou osou véze. Znamka je vlozena

do stfedu krizeni a vymezuje vertikalni pas
grafické konstrukce arsiku. Obdobnym
zpUsobem je rozvrzena i vlastni znamka. Do
podélného zobrazeni jizni strany Svaté chyse
je vlozen detail Panny Marie Loretanskeé.
Vertikalni pas kompozice zaroven odkazuje
na znamou loretanskou zvonohru a po
stranach vycnivaji dveé véze kostela Narozeni
Pané. Zbylé dva horni segmenty arsiku zauji-
ma vyjev Zvéstovani Panné Marii stylizované
prevzaty ze Stukoveé vyzdoby zapadni strany
chyse. Celek je zardmovan snitkami vavrinu
na znameni vyznamu a proslulosti celého
aredlu. Obdlka prvniho dne obsahuje portrét
zakladatelky poutniho mista. Razitko vycha-
zi v nezbytné oprosténé podobé z vyobra-
zeni Milostné Panny Marie v podobé znamé
z kameje v Loretanskeé klenotnici i z Cetnych
dobovych rytin.

"Ben igna Katerina z Lobkowicz

FDC

Nominalni hodnota: 90 K¢
Datum vydani: 18. 3. 2026
Autor: Jan Kavan

Face value: CZK 90
Date of issue: 18.03.2026
Designer: Jan Kavan

The basic compositional layout of the miniature
sheet is derived from the intersection of

the horizontal axis of the exterior facade with

the vertical axis of the tower. The stamp is placed at
the centre of this intersection, defining the vertical
band of the miniature sheet’s graphic structure.
The stamp itself is arranged in a similar manner.

A detail of Our Lady of Loreto is set into the
longitudinal depiction of the southern side of

the Holy House. The vertical compositional band also
alludes to the famous Loreto carillon, while on either
side the two towers of the Church of the Nativity of
Our Lord stand out. The remaining two upper
segments of the miniature sheet contain a stylised
rendering of the Annunciation to the Virgin Mary,
adapted from the stucco decoration on the western
side of the Holy House. The whole composition

is framed with sprigs of laurel, symbolising

the importance and renown of the entire

complex. The first day cover features a portrait

of the founder of the pilgrimage site. The first day
cancellation presents a necessarily simplified
depiction of the Miraculous Virgin Mary, in the form
known from the cameo in the Loreto Treasury

as well as from numerous period engravings.

12
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Narodni banka
Ceskoslovenska - 100 let

100 Years of the
Czechoslovak National Bank

Ndrodni banka Ceskoslovenska
1926 — 2026

Ceskd republika

FHEVDUK 2026

Emise k vyroci 100 let od zahajeni ¢innosti
Narodni banky Ceskoslovenské je pojata ¢isté
typograficky. Znamka obsahuje akronym NBC
vycnivajici mezi ¢islicemi 100 v horni a dolni
¢asti znamky. Akronym NBC i ¢islice jsou navr-
zeny v pismu TT Hoves Black. Tu¢ny fez pisma
je vyplnén vyrezem prvni bankovky (20 K¢),
kterou NBC vydala v roce 1926. Typograficka
kompozice na zndamce ma zvlastni umisténi
Cislic 100. vyroci. Kazda z ¢islic presahuje
vzdy na dalsi plochu, pfi oddéleni jednotlivé
znamky tedy vidime pouze Casti Cislic. V sou-
tisku na celém archu tvoi Cislice 100 sloupce,
mezi kterymi vyéniva akronym NBC. Zakladem
obalky prvniho dne je ¢&islice 100. Cislice jsou
vyplInény detailnimi fragmenty prvni vydané
bankovky, které se navzajem prekryvaji. Razit-
ko navazuje na motiv znamky a je navrzeno ze
slabsiho fezu pisma TT Hoves.

Narodni banka Geskoslovenska
1926 — 2026

(&

Nominalni hodnota: B
Datum vydani: 1. 4. 2026
Autor: Filip Heyduk

Face value: B
Date of issue: 01.04.2026
Designer: Filip Heyduk

The issue commemorating 100 years since
the establishment of the Czechoslovak
National Bank is conceived entirely in
typographic form. The stamp features

the acronym NBC protruding between

the digits 100 at the top and bottom of

the stamp. Both the acronym NBC and

the numerals are set in TT Hoves Black typeface.
The bold font is filled with a detail from the first
20-crown banknote issued by the NBC in
1926. The typographic composition on

the stamp presents the digits marking

the centenary in a distinctive arrangement.
Each numeral extends onto the next stamp,
so when individual stamps are separated,

only parts of the digits are visible. In the
se-tenant arrangement across the entire
sheet, the digits 100 form columns, with

the acronym NBC standing out between them.
The design of the first day cover is based on
the digits 100. The numerals are filled with
detailed fragments of the first banknote,
overlapping one another. The first day
cancellation echoes the stamp motif and

is set in a lighter weight of TT Hoves typeface.

14



Nominalni hodnota: Z
Datum vydani: 1. 4. 2026
Autor: Petr Sis

Face value: Z
Date of issue: 01.04.2026
Designer: Petr Sis

Ustrednim motivem znadmky je Vojtéch
Naprstek, ¢esky vlastenec a buditel, letici
nad siluetou Prahy. Autor tim vyjadfil ne-
utuchajici Naprstkovu touhu po svobodé.
Inspiraci ¢erpal nejen z knih o ¢eskych
vlastencich 19. stoleti, ale i z materialtl
Naprstkova muzea. Predloha pro znamku
byla zpracovana autorovou oblibenou
technikou €ernobilého pointilistického stylu
s Cervenym akcentem z ceské trikolory.
Motivem obalky prvniho dne autor odkazuje
na grafiku Flying Man, kterou vytvoril v roce
2011 jako poctu Vaclavu Havlovi — podle

ni vznikla tapiserie umisténd na prazském
Letisti Vaclava Havla. Razitko je koncipova-
né jako geograficka razice v nejjednodussi
podobé. Motiv razitka poukazuje na podob-
nost osudu Vojty Naprstka i autora emise.

Ceské stopy ve svété:

Vojta Naprstek

Czech Footprints in
the World: Vojta Naprstek

X

prstek
-1894

Vojta N3
1826

A\

The central motif of the stamp is Vojtéch
Naprstek, a Czech patriot and national awakener,
flying above the silhouette of Prague. Through
this, the designer expresses Naprstek's unceasing
longing for freedom. Inspiration was drawn

not only from books about 19"-century

Czech patriots but also from the materials of

the Naprstek Museum. The stamp design

was created using the artist's preferred technique
of black-and-white pointillism, highlighted

with a red accent from the Czech tricolour.

The motif of the first day cover references

the Flying Man graphic, created in 2011 as

a tribute to Vaclav Havel — which later inspired

a tapestry installed at Vaclav Havel Airport Prague.
The first day cancellation is conceived as a simple
geographical compass rose. The cancellation
motif alludes to the similarity of the fates of
Vojtéch Naprstek and the designer of the issue.




Herci a herecky:
Jiri Adamira
a Hana Maciuchova

Actors and Actresses:
Jirif Adamira
and Hana Maciuchova

Arsik je vénovan dvojici ¢eskych hercu, ktefi
spolu nejen hrali, ale byli i Zivotnimi partne-
ry. Na zadni ¢asti arSiku autor zobrazil trigy
a siluetu Narodniho divadla, domovskou
scénu Jifiho Adamiry. Socha andéla s me-
¢em na Vinohradském divadle symbolizujici
Statecnost pfipomina misto, kde dlouha léta
vystupovala Hana Maciuchova. Stred arsiku
zaplfuji postavy ze spolec¢ného vystou-

peni obou hercti v divadelni hfe SPANELE

V PRAZE. Dalsim zajimavym prvkem arsiku
je filmovy pas prekryvajici témér cely stfed
arsiku. V dolni ¢asti je vyraznou soucasti
celého arsiku volna interpretace filmovych
roli této dvojice. Na znamkach autor pouzil
civilni portréty obou herctl. Na podtisk autor
pouzil prvek linearnich vinek, ktery dodava
arsiku vaznost ceniny. Obalky prvniho dne
zachycuji oba umélce u mikrofon( v roli in-
terpret rozhlasovych her. Razitka obsahuji
stylizované symboly rodnych mést umél-

cli - Dobrovice, rodné mésto Jitiho Adamiry,
a Sternberk jako rodisté Hany Maciuchové.

Nominalni hodnota:

40 Ke, 44 Ke

Datum vydani: 1. 4. 2026
Autor: Jan Maget

Face value:

CZK 40, CZK 44

Date of issue: 01.04.2026
Designer: Jan Maget

The miniature sheet is dedicated to a pair

of Czech actors who were not only stage
partners but also life partners. On the back of
the sheet, the designer depicted the triglyphs
and silhouette of the National Theatre,

the home stage of Jifi Adamira. The statue of
the angel with a sword at the Vinohrady Theatre,
symbolising Courage, recalls the venue where
Hana Maciuchova performed for many years.
The centre of the sheet is filled with figures from
a joint performance of the two actors in

the play The Spaniards in Prague. Another striking
element is a film strip that runs across almost
the entire central area of the sheet. In the lower
part, a free interpretation of the couple’s film
roles forms a prominent component of

the overall design. On the stamps, the designer
used casual portraits of both actors.

The background print incorporates a motif of
linear waves, adding a sense of dignity to

the miniature sheet. The first day covers depict
both artists at microphones in the role of
performers of radio plays. The first day

cancellations feature stylised symbols of the actors’

birthplaces — Dobrovice, the birthplace of
Jiti Adamira, and Sternberk, the birthplace
of Hana Maciuchova.
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EUROPA: znamky
EUROPA - 70 let

EUROPA: /0 Years of
the EUROPA Stamps
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70 let
Welp 2026

CESKA REPUBLIK

ZNAMKY EUROPA
UROPA  Rihak k

[/

>

Graficka podoba znamky EUROPA 2026 zob-
razuje vitézny navrh Finské posty (Posti) od
Klause Welpa, ktery vychazi z abstraktniho
pristupu se symbolickymi prvky. Diagonal-
né stoupajici teckovana linie predstavuje
perforaci bloku znamek i pokrokovou ¢innost
Evropské postovni asociace. Sedm tecek spo-
jenych pfimou ¢arou symbolizuje sedmdesat
let jednotné prace postovnich operatorti na
evropském kontinentu. Misici se pfechody
barev a teckované vzory v pozadi vytvareji
pevny jednotny povrch a pestrou smés barev
evropské vlajky, symbolizujici vdechny na-
rody sdruzené v asociaci. Na obalce prvniho
dne jsou pouzity obdobné barevné prvky per-
forace, které zde vsak nevychazeji z liniového
fazeni. Koncept zdanlivé chaotické mozaiky
vyjadfuje souziti riiznych skupin a jejich
vzajemné propojeni v jeden vicebarevny
funkeni celek. Kruhy v pozitivnim i negativ-
nim prostoru v motivu razitka volné navazuji
na téma perforace.

Nominalni hodnota: E
Datum vydani: 6. 5. 2026
Autofi:

Jan Rihak, Klaus Welp

Face value: E

Date of issue: 06.05.2026
Designer:

Jan Rihak, Klaus Welp

The graphic design of the EUROPA 2026 stamp
depicts the winning entry from the Finnish Post
(Posti) by Klaus Welp, based on an abstract
approach with symbolic elements. The diagonally
ascending dotted line represents both the
perforation of the stamp block and the progressive
activities of the European Postal Association.
Seven dots connected by a straight line symbolise
seventy years of unified work by postal operators
across the European continent. Blended colour
gradients and dotted patterns in the background
create a solid, unified surface, and a vibrant mix of
the colours of the European flag, symbolising all
the nations united in the association. The first day
cover uses similar coloured perforation elements,
though they do not follow a linear arrangement
here. The concept of an apparently chaotic mosaic
expresses the coexistence of different groups and
their interconnection into a single, multicoloured,
functional whole. The circles in positive and
negative space in the motif of the first day
cancellation loosely echo the theme of perforation.

FDC
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Nominalni hodnota: A
Datum vydani: 6. 5. 2026
Autorka: Lenka Vojtova

Face value: A
Date of issue: 06.05.2026
Designer: Lenka Vojtova

Hlavnim motivem znamky je vychodni
praceli zamku Sychrov s monumentalnim
kamennym dvouramennym schodis-
tém. Znamku doplriuje Amor s volavkou,
jedna z fontan v parku. Jednoticim prvkem
znamky, obalky prvniho dne a razitka je rod
Rohand, ktefi se zaslouzili o nejvétsi rozkvét
zamku a jeho souc¢asnou podobu. Autorci-
nou oblibenou technikou je kombinovani
ru¢né malovanych nebo kreslenych ¢asti

a Casti kreslenych pocitacovou grafikou.

Na zacatku prace je potfeba rozhodnout,
které casti budou malované nebo kreslené
rucné, a co bude autorka kreslit pfimo

v pot¢ita¢i. Casti malované akvarelem nebo
kreslené pastelem maji oproti pocitacové
kresbé zivéjsi charakter a strukturu. Na
obalce prvniho dne byl autorce inspiraci
salon kralovského apartma s vyfezavanym
stropem a nabytkem fezbare Petra Buska.
Na stropé jsou detaily erbovnich symbol(i
rodu Rohan(i. Motiv na razitku volné vychazi
z erbu rodu Rohanll. Zachycuje knizeci
korunku, erbovni stit Rohantl.

NESAESRIESE
zamek Sychrov

Beauties of Our Country:
Sychrov Castle

The main motif of the stamp is the eastern
facade of Sychrov Castle, featuring its
monumental double-flight stone staircase.

The stamp is complemented by Amor with

a heron, one of the park’s fountains. A unifying
element across the stamp, first day cover, and
first day cancellation is the Rohan family, who
were responsible for the castle’s greatest period
of development and its present appearance.
The designer’s preferred technique combines
hand-painted or hand-drawn elements with
parts created using digital graphics. At the start
of the process, it is necessary to decide which
sections will be painted or drawn by hand, and
which will be produced digitally. Areas painted
in watercolour or drawn in pastel have a livelier
character and richer texture compared with
digital illustrations. For the first day cover,

the artist drew inspiration from the salon of

the royal apartments, with its carved ceiling and
furniture by the sculptor Petr Busek. The ceiling
features details of the Rohan family coat of arms.
The motif of the first day cancellation is loosely
based on the Rohan coat of arms, depicting

the princely crown and the Rohan heraldic shield.




NESAIESRAIESE
zamek Konopisté

Beauties of Our Country:
Konopiste Chateau

ZAMEK KONOPISTE

CESKA REPUBLIK 4

A ABSOLON 2026

Znamka zachycuje vychodni stranu zamku
Konopisté umisténého v krasné pfirodé.
Architektura zamku je vysledkem pfestavby,
kterou provedI Ferdinand d’Este koncem
19. stoleti v historickém stylu pod vedenim
architekta Josefa Mockera. Obalka prvniho
dne zobrazuje vychodni branu z roku

1725 postavenou podle navrhu Frantiska
Maxmilidna Kariky a vyzdobenou sochami
Marse a Bellony Matyase Brauna. Razitko
obsahuje kamennou vazu ze zamecké
zahrady. Prvni kupon v seSitku zobrazuje
portrét Frantiska Ferdinanda d’Este, ktery
zakoupil Konopisté od Lobkovicll v roce
1887. Novy majitel zamek prestaveél do
dnesni podoby, moderné vybavil interiéry,
zavedl elektfinu a vodovod. Zalozil zamec-
kou zahradu a provedl parkové upravy.
Druhy kupon pfipomina rozsahlou sbirku
trofeji Ferdinanda d’Este, ktery byl vasnivym
lovcem. Na zamku se nachazi 4 055 trofeji.
Predlohy k emisi jsou provedeny olejomal-
bou na papire; predloha kresby na obalce
prvniho dne je vytvorena pastelkami.

Nominalni hodnota: B
Datum vydani: 6. 5. 2026
Autor: Adolf Absolon

Face value: B
Date of issue: 06.05.2026
Designer: Adolf Absolon

The stamp depicts the eastern side of Konopiste
chateau, set within beautiful natural surroundings.
The architecture of the chateau is the result of
renovations carried out by Ferdinand d’Este at

the end of the 19th century in a historicist style,
under the direction of architect Josef Mocker.

The first day cover shows the eastern gate, built in
1725 to a design by Frantisek Maxmilian Kanka
and adorned with statues of Mars and Bellona

by Matyas Braun. The first day cancellation
features a stone vase from the chateau garden.
The first coupon in the booklet presents a portrait
of FrantiSek Ferdinand d'Este, who purchased
Konopisté from the Lobkowicz family in 1887.
The new owner rebuilt the chateau in its present
form, modernised the interiors, and introduced
electricity and plumbing. He also established

the chateau gardens and carried out landscaping
of the park. The second coupon commemorates
Ferdinand d'Este’s extensive trophy collection; he
was a passionate hunter. The chateau now houses
4,055 hunting trophies. The designs for the issue
were executed in oil on paper, while the artwork for
the first day cover was created in coloured pencil.
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Ochrana prirody:
Polabi

Nature Protection:
Polabi Region

Arsik zobrazuje polabskou krajinu s typicky-
mi prvky - krajinu formovanou tisiciletym
souzitim s lidmi. Reka se vine poli, lesiky,
vesnicemi a stromoradimi lemujicimi cesty.
Na jedné strané se ty¢i hora Rip, na strané
druhé se zastavilo slepé rameno feky, kde
je krajina ponechana prirozenému vyvoji.
Vétsina autorovych obraz(i vznika pfimo

v krajiné jako dulezita soucdst jeho tvorby.
U leteckého pohledu na znamce autor
dlouho hledal, odkud by ho mohl namalo-
vat. Vhodné misto se najit nepodafilo, cela
kompozice krajiny je tak autorskou licenci.
Ovsem stary dub - motiv obalky prvniho
dne - je malovan v obore v Cholticich. Na
jedné obalce prvniho dne je alegoricky
zobrazeno souZiti Clovéka s krajinou, na
druhé pak studie rustikalniho dubu, ktery
stoji na brehu jezirka v Choltické obore.
Jedno razitko zachycuje odraz Ripu v Labi,
druhé pak strom z Choltic jako jasny symbol
hodnoty prirody.

Nominalni hodnota: 39 K¢, 45 K¢
Datum vydani: 6. 5. 2026
Autor: Zdenek Danék

Face value: CZK 39, CZK 45
Date of issue: 06.05.2026
Designer: Zdenek Danék

The miniature sheet depicts the landscape of
the Polabi region encompassing the Elbe River
valley in the Czech Republic and shaped over
millennia by the coexistence of people and
nature. The river winds through fields, groves,
villages, and avenues of trees lining the roads.
On one side rises Rip Hill, while on the other
lies a stagnant oxbow of the river, where

the landscape has been left to develop naturally.
Most of the artist's works are created directly
in the landscape, forming an important part

of his creative process. For the aerial view

on the stamp, the artist spent a long time
searching for a suitable vantage point from
which to paint it. No such location could be
found, so the composition of the landscape is
the result of the artist's own licence. However,
the old oak - the motif of the first day cover

- is painted in the game preserve at Choltice.
On one first day cover, the relationship between
humans and the landscape is represented
allegorically, while on the other a study of

a rustic oak standing by a pond in the Choltice
preserve is shown. One first day cancellation
captures the reflection of Rip Hill in the Elbe,
while the other features the oak from Choltice
as a clear symbol of the value of nature.
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Umeélecka dila na
znamkach: Pavel Brazda

Works of Art on Postage
Stamps: Pavel Brazda

CESKA REPUBLIKA

K KNOTEK 2026

ChOdI'CI'krabl'ce, 1954

Pavel Brazda byl vyznamnou osobnosti
ceského vytvarného umeéni. Po valce stu-
doval na Akademii vytvarnych uméni, kde
se seznamil se svou budouci manzelkou,
malifkou Vérou Novakovou. Po prevratu

v unoru 1948 byli oba z politickych davodti
ze Skoly vylouceni. Nasledujicich ¢tyricet

let manzelé tvorili nezavisle na hlavnich
umeleckych proudech takzvané do Supliku,
bez moznosti vystavovat. To prispélo ke
vzniku jedine¢ného stylu Pavla Brazdy, ktery
odrazi preciznost prace klasickych mistr,
ale pritom pracuje s postmoderni zkratkou,
ironii a humorem. Za motiv znamky byl
zvolen obraz CHODICI KRABICE z roku 1954
jako jeden z hlavnich Brazdovych obraz(i

z tohoto obdobi a symbol nerozlu¢né legen-
darni dvojice Pavla Brazdy a Véry Novako-
vé. Obalka prvniho dne vychazi z obrazu
DOBROMIL A DOBROMILA (POSTEL JE MUJ
KOSTEL) z roku 1953. Motiv razitka tvori
prekresleny motiv motorkare z obrazu ze
série ZAVODNICI z let 1956-1958.

Nominalni hodnota: 39 K¢
Datum vydani: 17. 6. 2026
Autor grafické upravy:
Kamil Knotek

Face value: CZK 39

Date of issue: 17.06.2026
Graphic designer:

Kamil Knotek

Pavel Brazda was a prominent Czech visual
artist. After the war, he studied at the Academy
of Fine Arts, where he met his future wife,

the painter Véra Novakova. Following

the February 1948 coup, both were expelled
from the school for political reasons. For the next
forty years, the couple worked independently

of the main artistic movements, creating in
private without the possibility of exhibiting.

This contributed to the development of

Pavel Brazda's unique style, which reflects

the precision of classical masters while employing
postmodern shorthand, irony, and humour.
The motif of the stamp is the painting Walking
Boxes from 1954, one of Brazda's major works
of the period and a symbol of the inseparable
legendary duo of Pavel Brazda and Veéra
Novdkova. The first day cover is based on

the 1953 painting Do-Gooders (Bed is the Right
Place of Worship). The first day cancellation
features a redrawn motif of a motorcyclist

from the series Racers (1956-1958).

Dobromil a Dobromila OC
(postel je mj kostel), 1953 <
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Nominalni hodnota: B
Datum vydani: 17. 6. 2026
Autor: Michal Novak

Face value: B
Date of issue: 17.06.2026
Designer: Michal Novak

Hlavnim motivem znamky je portrét Ludvika
Vaculika se stylizovanym textem na pozadi
a motiv psaciho stroje provedeného kres-
bou, ktera vytvarné a kompozi¢né dokres-
luje vytvarny navrh. Navrh znamky tvori
kresba rukou, tuzkou a akvarelem. Autor
hledal inspiraci v literarnich textech, knihach
a fejetonech Ludvika Vaculika. U kresby na
obalce prvniho dne autor pouzil poc¢itacové
upraveny titulek, zahlavi (Literarni listy)
nakreslil tuzkou. VSe vytvarné navazuje

na navrh znamky a dotvafri celkovy dojem.
Typografickym motivem razitka je pismo
pripominajici text psany psacim strojem

a odkazujici na vytvarny navrh znamky.
Navrh razitka zameérné pracuje pouze s ty-
pografii, ktera vizudlné navazuje na motiv
psaciho stroje v pozadi znamky.

: B

W

i’u,1 i 4 E.: J
DVA TISICE SLOY
FDC

Osobnosti:
Ludvik Vaculik

Personalities:
Ludvik Vaculik

The main motif of the stamp is a portrait

of Ludvik Vaculik set against a stylised
background of text and a typewriter motif,
executed in a drawing that complements

the artistic and compositional design. The stamp
design was created by hand, using pencil and
watercolour. The artist drew inspiration from
Vaculik's literary texts, books, and feuilletons.
For the first day cover, the artist used a digitally
adjusted headline, while the masthead
‘Literarni listy” was hand-drawn in pencil. All
elements visually connect to the stamp design,
enhancing the overall impression. The first

day cancellation is based on a typographic
motif resembling typewritten text, linking
directly to the stamp’s typewriter background.
The cancellation deliberately relies solely on
typography, maintaining visual continuity

with the typewriter motif of the stamp.
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Ceské stopy ve svété:
Vladimir Vochoc

Czech Footprints in

the World: VIadimir Vochoc

40 K¢é N

Viadim:
ladimir Vocho 18941985

CESKA REPUBL Ik

M. Kavan 2006

Znamka zachycuje portrét Vladimira
Vochoce se schematickou politickou mapou
pocatecniho obdobi druhé svétoveé valky

v pozadi. Pfes mapu je symbolicky otisk-
nuto razitko ¢eskoslovenského konzulatu

v Marseille. Pojitkem vybranych motiv( je
motiv razitka na schématu mapy, které sym-
bolizuje cestu ke svobodé. Navrh znamky je
proveden kresbou kolorovanou akvarelem.
Motivy byly nasledné propojeny digitalni
cestou. Obadlka prvniho dne spojuje motivy
hranatého razitka ¢eskoslovenského konzu-
latu v Marseille se schématem uprchlickych
cest z Marseille do svobodného svéta. Razit-
ko ¢eskoslovenského konzulatu v Marseille
bylo pouzivano v prozatimnich ¢eskoslo-
venskych cestovnich pasech, které Vladimir
Vochoc vydaval jiz po zaniku samostatného
Ceskoslovenska. Do téchto pasti dokazal
opatfit i viza rliznych stat(. llegalni ¢innosti
riskoval vlastni zivot. Motivem razitka je
pfepis podpisu Vladimira Vochoce.

Nominalni hodnota: 40 K¢
Datum vydani: 17. 6. 2026
Autor: Mikulds Kavan

Face value: CZK 40
Date of issue: 17.06.2026
Designer: Mikulas Kavan

The stamp depicts a portrait of Viadimir
Vochot set against a schematic political map
of the early period of the Second World War.
Superimposed on the map is a symbolic
impression of the Czechoslovak consulate

in Marseille. The unifying element of

the chosen motifs is the consulate’s stamp on
the map, symbolising the journey to freedom.
The stamp design was created as a drawing
coloured with watercolour, with the motifs
subsequently combined digitally. The first day
cover brings together the square stamp of
the Czechoslovak consulate in Marseille with
a schematic of refugee routes from Marseille
to the free world. The consulate’s stamp

was used in provisional Czechoslovak
passports, which Viadimir Vochoc issued
even after the dissolution of independent
Czechoslovakia. He was able to obtain visas
from various countries for these passports.
Through this illegal activity, he risked his

own life. The first day cancellation is based
on a rendition of Vladimir Vocho¢'s signature.

FDC
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POSTOVNI PREPAZKY CESKE POSTY S FILATELISTICKYM ZBOZIM
CZECH POST COUNTERS SELLING PHILATELIC GOODS
Prodejna znamkové tvorby, Jindfisska 14, 111 21 Praha 1, pfepdzka ¢. 30, email: znamkova.tvorba@cpost.cz

PFitisky a vlastni znamky, Jindfisska 14, 111 21 Praha, email: pritisky@cpost.cz, vlastni.znamka@cpost.cz
Prodejna PostFila, Ortenovo ndm. 542/16, 170 24 Praha 7 - Holeovice,Tel.: +420954400872,

e-mail: postfila@cpost.cz, www.ceskaposta.cz

Brno 25, U Posty 638/16, 625 00 Brno

Ceské Budéjovice 1, Senovazné nam. 1, 370 01 Ceské Budéjovice
Hradec Kralové 2, Zamenhofova 915/2, 500 02 Hradec Kralové
Karlovy Vary 1, T. G. Masaryka 1, 360 01 Karlovy Vary

Liberec 1, nam. Dr. E. Benese 559/28, 460 01 Liberec

Litomysl, Smetanovo namésti 15, 570 01 Litomysl

Posta Blatna, T. G. Masaryka 293, 388 01 Blatna

Posta Brno 1, Sumavska 519/35, 601 00 Brno

Posta Brno 38, Haskova 153/17, 638 00 Brno Lesna

Posta CeskaLipa 1, nam. T. G. Masaryka 194/27,

47001 Ceska Lipa

Posta Cesky Krumlov 1, Latran 193, 381 01 Cesky Krumlov
Posta Frydek-Mistek 1, Sadova 2379,738 01 Frydek-Mistek
Posta Havifov 1, Dlouhd 464/7a, 736 01 Havifov

Posta Chomutov 2, Dr. Farského 4732, 430 02 Chomutov
Posta Jablonec nad Nisou 1, Libereckd 32/2,

466 01 Jablonec nad Nisou

Posta Jihlava 1, Masarykovo nam. 432/8, 586 01 Jihlava
Posta JindFichiiv Hradec 1, Husova 129,

377 01 Jindfichilv Hradec

Posta Karvina 1, Masarykovo nam. 3/2, 733 01 Karvina - Frystat
Posta Kladno 1, Postovni namésti 2357/0, 272 01 Kladno
Posta Klatovy 1, Nadrazni 89/1Il, 339 01 Klatovy

Posta KroméFiz 1, Spacilova 3763/44, 767 01 Kromériz
Posta Litoméfice 1, Na Valech 722/18, 412 01 Litoméfice
Posta Marianské Lazné 1, Postovni 160/17,

353 01 Maridnské Lazné

Posta Most 1, Moskevskd 5/5, 434 01 Most

Posta Nachod 1, Masarykovo namésti 43, 547 01 Nachod

Olomouc 2, Jeremenkova 19, 772 00 Olomouc

Ostrava 1, Postovni 1368/20, 701 00 Ostrava

Plzeii 1, Solni 260/20, 301 00 Plzeri

Teplice 1, Dubska 3094/1, 415 01 Teplice

Zlin1, J. A. Bati 5648, 760 01 Zlin

Zdarnad Sazavou 1, Nadrazni 494/23, 591 01 Zdar nad Sazavou

Posta Novy Ji¢in 1, K nemocnici 206/11, 741 01 Novy Ji¢in
PostaOpava 1, U Fortny 49/10, 746 01 Opava

Posta Ostrava 30, Bohumira Cetyny 1047/12,

700 30 Ostrava 30 - Bélsky les

Posta Pardubice 1, Na Hradku 105/0, 530 01

Pardubice - Zelené pfedmésti

Posta Pisek 1, Zizkova tfida 270/2, 397 01 Pisek

Posta Praha 012 - Hrad, IIl. nadvofi, 119 00 Praha

Posta Prachatice, Pivovarska 1118, 383 01 Prachatice
Posta Prerov 2, Kratochvilova 114/4, 750 02 Prerov - Mésto
Posta Rakovnik 1, Husovo namésti 21, 269 01 Rakovnik
Posta Rokycany 1, Jirdskova 247, 337 01 Rokycany
Posta Semily, Husova 9, 513 01 Semily

Posta Strakonice 1, Podskalska 601, 386 01 Strakonice
Posta Sumperk 1, Gen. Svobody 100/13, 787 01 Sumperk
Posta Tabor 2, U Bechyriské drahy 2926, 390 02 Tabor
Posta Tachov 1, Hornickd 1596, 347 01 Tachov

Posta Upice, Palackého 1096, 542 32 Upice

Posta Ustinad Labem 1, Masarykova 3120/34,

400 01 Usti nad Labem

Posta Valasské Mezifici 1, Poladkova 122/10,

ZASILKY NA DOBIRKU V TUZEMSKU / INLAND CASH ON DELIVERY CONSIGNMENTS

Ceska posta, s.p., Sluzby filatelistiim, Nakladni 29, 362 07 DEPO Karlovy Vary 70, tel.: +420954 400597, e-mail: filatelie.kv@cpost.cz

PRODEJNI MiSTA CESKYCH POSTOVNICH ZNAMEK V ZAHRANICi
POINTS OF SALE OF CZECH POSTAGE STAMPS ABROAD

NEMECKO / GERMANY

Philagentur, Feldbergstr. 57, D-61440 Oberursel, e-mail: info@philagentur.de
Dr. Wolfgang Thiemann, Am Schulzen Garten 25, D - 33829 Borgholzhausen, e-mail: dr.wolfgang.thiemann@t-online.de

LITVA/LITHUANIA

UAB Neofila, Poste Restante, 22-as pastas, Baltijos g. 58, LT-48221, KAUNAS, e-mail: stamps@neofila.com

SPANELSKO / SPAIN

Hirschfeld Import - Export, Javier de Gregorio, Plaza del Angel 16, 3rd B, E-28012 Madrid, e-mail: info@hirschfeld.es

USA/US.A.

Bombay Philatelic Inc., P.O.Box 301, Wake Forest, N.C. 27588, tel: +15614997990, e-mail: sales@bombaystamps.com

JAPONSKO / JAPAN

Japan Philatelic Agency, Atten: Ryan Enomoto, Kamitakaido 3-1-9 Suginami-ku, Tokyo 168-0074, e-mail: enomoto@agcy.co.jp

VYDALA / COPYRIGHT © Ceska posta, s.p., Praha 2026 - AUTORI TEXTOVE CASTI/ AUTHORS: Dita Bartoovd, David Beer, Lenka Briganova,
Martin Holy s pouZitim téchto zdrojti / text sources: M. Bouda (3), J. Sramek (5), P. Ptacek (6), K. Zeman (8), E. Vojtéch (10), O. Karlas (11), J. Kavan (12),
F. Heyduk (14), P. Sis (15), J. Maget (16). J. Rihak (18), L. Vojtova (19), A. Absolon (20), Z. Danék (22), K. Knotek (24), M. Novak (25), M. Kavan (26)
PREKLAD / TRANSLATOR: RNDr. Kldra Kasovd - GRAFICKA UPRAVA / GRAPHIC DESIGNER: © David Vicek, 2026

Zmeéna emisniho planu vyhrazena. Navrhy znamek a FDC jsou pouze ilustrativni. Anglicky text neni doslovnym prekladem ceskeého textu. Nominalni
hodnoty jsou platné k 1. 1. 2026

We reserve the right to make changes in the issue plan. All stamp and FDC images shown here are for illustration purposes only. The English text is not
a literal translation of the Czech text. Nominal values are valid from January 1, 2026
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